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Uredništvo in upravnišivo v Velikovci?. 
List izhaja vsak torek !u putek. 

Naročnina znaia: celolfitno I2 K, polletno 6 K, četrtletno 3 K. 

Cene insersiorn: enostopna petitvrsta ali n|e prostor 
1 krono. Uradni razglasi po 2 K. Pri naroČil« n;- d 

10 objav popus*. 

Auf dem Lande, in der Stadt 
vsem nemčurjem štrik za vrat! 

Hungerfetzen! 
Dokler je bila Radgona naša, je 

cvetelo tam blagostanje. Kdor pa 
hoče vedeti, kako se ljudem tam zdaj 
godi, naj se potrudi tja! Takoj, ko so 
prišli tja Nemci, so vpeljali „Brot- in 
Fleisčhkarten". Vsakdo dobi vsak 
drugi dan po i 5 dkg mesa po H 6 K 
za 1 kilo. Kmetom se rekvirira ži-
vina in izvaža v Gradec in na Dunaj 
za prehrano mestne gospode. Frank-
furtaricam, s katerimi so nemčurji po-
zdravljali Nemce ob njihovem prihodu, 
pravijo zdaj samo še „Hungerfetzen". 
Zelo vabljivo za nas Korošce v tre-
nutku odločitve!! 

Koroško Korošcem. 

venska, in ako zdaj nekteri tisoči ne 
umejo več jezika svojih dedov, so 
temu krive habsburške razmere. Po 
krvi, po zgodovini, po čuvstvu, po miš-
ljenju in po hrepenenju smo Korošci 
slovenskega pokolenja. Tega ne more 
zatajiti najglasnejše zavijanje, ne hoj-
lanje, pa naj doni do lune. 

Kogar noče biti sram pred samim 
seboj, pred tujcem in pred zgodo-
vino, se bo v zadnjem trenutku pre-
mislil in začutil zanos narodnega po-
nosa: Mi Korošci smo Jugoslovani; 
naša domovina, domovina sna in 
blagostanja, je edino v združenju z 
Jugoslovani. 

Ja, Korošci hočemo ostati vedno 
skupaj. Vsi v Jugoslaviji. 

Naš bojni klic je torej: Koro&ko 
Korošcem ! 

Mi Korošci smo od nekdaj znani kot 
vroči rodoljubi. Blagor naše domovine , 
nam je prva skrb, skrb zanjo naša j 
najsvetejša dolžnost. 

Pa kje leži ta blagor domovine? 
Ali v spufani Avstriji, kjer je vsled 
pomanjkanja škripanje z zobmi, ali v 
Jugoslaviji, kjer cvete blagostanje in 
izobilje, kakor pred vojno V 

Kajpak da v Jugoslaviji! Ves 
svet se ne more načuditi urejenim 
razmeram, bogastvu in cenemu živ-
ljenju mlade kraljevine. Seveda, av-
strijskemu Nemcu pri nas ni lahko 
živeti. Za papir in nič ko papir tudi i 
v Jugoslaviji ni indija Koromandija. j 
Ampak v mejah Jugoslavije in s par 
vinarji v žepu se zasmejete lahko 
zopet iz srca vsemu svetu. 

Cona A nam je gotova ko amen 
v očenašu. Toda naše želje gredo za 
tem, da se Koroška ne razdeli 
med dve državi. In cona A ter B sta 
vendar dejanski cela Koroška. Ostalo 
gorovje prepustimo Avstriji, da bo 
lažje plačevala vojne dolgove in nam 
oddajala odškodnino; nam gre za vrt, 
planke lahko odstopimo. . ! 

Naj bo sveta dolžnost vsakega, 
da pripomore kakor in s čimerkoli, 
da se nam pridruži tudi cona B, saj 
je to v njeno lastno korist. 

Koroško Korošcem ! Kaj nam mar 
teh par sto Nemcev v gorovjih za 
Špitalom, za Št Vidom I Koroška, to 
je Podjuna, Rož, celovška kotlina. 
Od pamtiveka je bila Koroška slo-

Varujte se avstrijskih 
sleparjev! 

Pazite pri zamenjavanju, da se 
vam ne zgodi, kakor oni kmetici, ki 
je Celovčanu prodala jajca za naših 
25 K, računala 50 avstrijskih kron in 
dala na t< 0 kronski nemški bankovec 
50 jugoslovanskih kron nazaj. Ker je 
5'» naših kron vrednih 125 nemških, 
je na ta način dobil Celovčan jajca 
zastonj, svojih 1 0 K nazaj in po vrhu 
še 25 nemških kron. 

Samopoč v sili. 
Veseli smo bili, ko smo čitalf 

lepo proklamacijo; ki so jo podpisali 
visoki gospodje od antantne komisije. 
Veselili smo se, ko so nam garantirali 
red in pravičnost. Pravičnost! Veseli 
smo je bili in smo je še sedaj, ko lahko 
Slovenci po slovensko govorimo, ko 
se z nami po vseh uradih lepo ravna 
in nas nihče ne zmerja kakor nekdaj. 
Veseli smo, da so minili časi, ko smo 
morali delati in molčati. Veselili smo 
se, da smo se iznebili komande 
„Herrenvolka", komande nemških 
klativitezov. Red! To leto smo šele 
videli, kaj zamore poštena in ener-
gična uprava. Lepo smo živeli, mirno 
in varno. Pa glejte! Pride antantna 
komisija in starim kričačem nem-
čurskim falotom zraste zopet greben. 

„Jetzt ist wieder alles frei; die Ge-
setze gelten nichts mehr! In znane 
barabe so počele zopet svoje delo, 
znano iz lanskega leta. 

Gospodje od komisije hočejo 
imeti mir in red ! Kaj pa naj potem 
pomeni, da hodijo ravno sedaj temni 
elementi okoli naših ljudi ter jim 
grozijo,- da bodo zopet požigali in 
morili? Kaj naj pomeni, da te svoje 
grožnje tudi izvršujejo — požigajo in 
ropajo in kradejo — potem se pa 
skrijejo v deželo vseh potepuhov — 
v Avstrijo. 

Naš človek je mirne krvi, težko 
ga spraviš iz vage. Ce se bo pa to 
satansko delo od strani nemških ba-
rab ponavljalo, bo zavrela tudi naša 
mirna kri in sami si bomo poiskali 
pravice. Če nam je ne dajo drugi, 
poskrbeli bomo sami za red in mir^ 
bomo videli, ali se nam bo posrečilo, 
ali ne I 

Kako dolgo še? . . , 
Kam g r e d o n a š a ž i v i l a ? Ka-

kor nas na eni strani Nemci sovražijo, 
tako ljubijo naša živila. Zdaj ko je 
meja nekoliko odprta, romajo naša 
živila nele v sestradani Celovec tem-
več v celo Avstrijo. Tako piše nem-
ški Mihel nekemu Velikovčanu: 

I Soeben eriahre ich, dati die Grenze 
zvvischen den beiden Zonen aufge-
rnacht vurde. Ich beglückwtinsche 
Sie und alle Vülkermarkter zu dieser 
Erlösung. Meine praktische Fraunimmt 
dieses freudige Ereignis gleich zum 
Anlatt, um Sie zu bitten, auf uns in 
der Lebensmittelversorgung nicht zu 
vergessen. Insbesondere leiden wir 
Not an r.iern, Mehi, Heidenmehl, 
Butter, Schmalz und Kartoffel u. s. w. 
und bitten Sie solche Sachen f:ir uns 
aufzukaufen . . . 

Z l o č i n i s e n a d a l j u j e j o . Dne 
13. 8. so prišli ob 4 uri popoldne 3 
neznanci v Brankovce obč. Tinje, na 
dom Slovenca Pavla M'glarja, ki ima 
trafiko. Doma je bil samo oče. Ti 3 
so šiloma vzeli ves tobak kar ga je 
bilo, zahtevali so mesa in kruha in 
rekli očetu, naj bo vesel, da sina ni 
doma, ker bi bil drugače danes mrtev. 
Ker so govorili o lanskih bojih, je 
očividno, da so to bili folksverovči. 
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Možje in fantje, sram vas je lahko, 
da se taki ljudje sploh upajo k nam! 
Treba bo zastražiti mejo s članicami 
ženskih društev! 

Celovčani imajo smolo. 
Brihtnim glavam pri Kamtner 

Heimatdienstu je prišlo na misel, da 
bi pokazali svetu potom kinemato-
grafov, kako trpinčijo Nemce v coni 
A, kako morijo, ropajo, požigajo in 
onečaščajo žene in dekleta. Ker pa 
nimajo resničnih mučenikov, zato je 
bilo treba najeti šaušpilerje, da bi 
predstavljali ta grozni film, ki naj bi 
se imenoval „Fin Volk in Not". Na-
jeli so nekega direktorja iz Gradca 
ter nekaj igralcev in igralk za glavne 
vloge. Dne 8. t. m. se je zbralo v 
Čajni pod Dobračem kakih 403 ko-
medijantarjev obojega spola in nekaj 
konj, kakor pišejo Štimce (koliko je 
bilo oslov in oslič, o tem Štimce 
molče). Vse je že težko čakalo, da 
jih „gor vzamejo". Kar naenkrat so 
pa zvedeli, da vorštelunge ne bo, ker 
so se glavne uloge ponesrečite. Stei-
riacher, ki ima povsod svoj nos zra-
ven, je namreč vozil z deželnim avto-
mobilom glavne osebe Ker se je mu-
dilo, so vozili hitro in avto se je na 
nekem ovinku prekucnil. Vsi so si 
polomili precej kosti, razen Steinacher-
ja, ki ga menda še vrag ne mara. 

Kaj so neki rekli konjiči in osliči, 
ki so morali tako dolgo zastonj 
kati. Nekateri so videli v tem dogodku 
šibo božjo in so rekli, da drugič ne 
prfdejo več na „gorjemanje". Pravijo, 
da gre osel samo enkrat na led, ko-
roški Nemci gredo tudi večkrat, zato 
pričakujemo, da bodo šli še enkrat. 

Avstrija dela nove 
dolgove. 

Avstrijski parlament je dovolil, 
da sme dunajska vlada napraviti do kon-
ca tega leta za 6300,000.OOQ novega dol-
ga. Avstrijski kmet bo tako neumen, da 
bo ta dolg plačal; kdo pa bo tako 
neumen, da bo Avstriji toliko denarja 
posodil, se še ne ve. Gimpelni iz 
cone A, ali bi ne hoteli biti tako 
dobri, da bi pomagali ubogi beračici 
Avstriji ? 

Slovenci, vi ne znate 
brati! 

Tako pravijo namreč pri celov-
ških „Freie Stimmen". Latinskih črk, 
ki jih rabi ves omikani svet in se-
veda tudi slovenski narod, teh menda 
ne poznamo. Torej končno priznanje: 
odtujali smo Slovence pred vojno 
kulturi, jim nalašč zapirali poglod v 
svet, naš namen je šel za tem, da jih 
poneumnimo in potem brez skrbi iz-
koriščamo Tako pravi nemški Hansl, 
ki so mu morali pri vojakih dati li-
stek z imenom v roke, ker se drugače 
ni mogel zglasiti. Ne pozabimo tega; 
naj nam bo v svarilo, kedar pride 
kdo z nemško kulturo na jeziku, s 
hudobno nakano za čelom. 
•v ' 

Širite povsod „Korošca"! 

Ob koncu prvega šol-
skega leta v sloven-

skem Korotanu. 
Še nam je v spominu bridka skrb 

in strah za svoje otroke, ko jim je 
avstrijska ponemčevalna šola trgala 
iz srca vsak nežni čut za milo slo-
vensko domovino ter jih vzgajala za 
izdajalce svoje matere Slovenije. Brid-
ka žalost in srd nas je navdajala, ko 
so otroci, nahujskani, da je ,,vindiš" 
grd jezik, prihajali iz šole in niso ve-
deli, ali bi odgovarjali starišem še 
slovensko ali ne. 

Z osvobojenjem Koroške je zasi-
jalo naši mili materinščini tudi v. šoli 
solnče svobode. Otrok, spoznavši le-
poto materinega jezika ter slovanske 
zgodovine, se veseli kot slepo rojeni, 
ki je spregledal. „Učenje nam je se-
daj igrača. Pesem ali berilo parkrat 
prečitam pa z nam na pamet." Tako 
govori večina otrok zavednih, pa tudi 
otroci nemčurskih starišev. 

A šola stori še več v blagor mla-
dine. Iz modernega načela, da le v 
zdravem, čilem telesu zamore stano-
vati čil duh ter se razvijati — po-
spešuje vrlo naše učiteljstvo telesni 
razvoj mladeži, poleg redne telovadbe 
tudi s prostimi telesnimi vajami. Vi-
deli smo našo deco na sokoiskem 
izletu v Guštanju ter preteklo nedeljo 
na šolski slavnosti v Pliberku. Lica ji 
žare veselja, ko nastopajo v kroju 
kot mali Sokoliči. 

Ginjenega srca izrekamo sloven-
' ski stariši ter z nami ves slovenski 

Korotan ob poteku prvega jugoslo-
, vanskega šolskega leta najvdanejšo 
: zahvalo vrlemu našemu učiteljstvu, 
Nki s požrtvovalno vnemo bistri um 
: našim malim, jim vsaja v otroška 

srca ljubezen do naše slovenske ma-
i terinščine, . ljubezen do naše mile 
i domovine Slovenije, ter ji:h tako vzgaja 

v koristne in zveste državljane naše 
: mlade Jugoslavije, 
j živeli duševni voditelji naše dece ! 
j Živeli voditelji mlade Jugoslavije ! 

Velikovški okraj. 
Libuče. Članek o gmajnski čredi 

je jak o razburil prizadete libuške duhove. 
J;>, ja, resnica v oči kolje. No pa da se 
ubogi Vajcer ne bo preveč jezil, pa mu 
povem, da sem dopisnik tistega članka 
komaj za tri ali štiri leta mlajši ko on 
in da sem že davno oral in seja!, ko se 
je recimo — Bricov Franc šele rodil, 

j Prav dobro se še spominjam, I«ko je 
! bilo takrat luštno, ko smo jedli pri krstitju 
j cvrčo in krape, vse je bilo veselo in vsi 
i smo misliti, to bo pa res fejst fant. Tudi 
i mati njegova si je gotovo ravno isto 

mislila in upala, ko ga je po krstu lepo 
i božala in govorila detetu srčne besede 
j — kaj mislite nemške ali slovenske? 
I Takrat jih Franc seveda ni si še razumel, 
j ampak povej, kako ti je potem govorila, 
; ko si otrok že začel razumevati, kako ti 
I je govorila, ko je prebedela noči poleg 
j tebe, kako te je podučevala, kako te je 
! učila moliti Očenaš 1 Sram te naj bo, da 
j si vse to pozabil, da ti je materina be-
S seda tako malo segla do srca in da 
1 povračuješ ves materin trud na tak način! 

Kdor se sramuje materine besede, ta 

zaničuje mater samo! Zapomni si to, 
Franc, in vsi tisti Libučani, ki pravite, 
da ste, ali da hočete biti Nemci, čeravno 
vas je rodila slovenska mati. 

Franc, praviš, da hočeš biti Nemec? 
j Ali pa tudi znaš nemško? Ravno sem 
j poiskal par tvojih pisem, katere si pisal 
I od vojakov domov starišem in sestram 
i — nemško. V teh pismih se zrcali tvoja 
I blažena nemščina. Zaenkrat ti ptizanesem 
j in ne priobčim javno teh pisem, da bi 

jih tudi drugi čitaii in se smejali; če pa 
ne bi odnehai, je zato še vedno čas in 
mogoče se bodo ta tvoja pisma po kon-
čanem glasovanju še z večjim zanima-
njem čitala. 

Torej Franc, premisli malo, kar si 
čit d — še je čas, da popraviš, kar si 
zagreši), spomni se na otroška leta in 
na — mater! Isti opomin naj velja vsem 
Libučanom, ki so mišljenja kakor Franc. 
(Sramota za libuške fante, da je tam Še 
kak lump, ki si upa biti nemčur!) 

Ruda» (Jezik tam, mošnjo tu.) Člo-
vek bi ne mislil, kako dober nos imajo 
Nemci. Z jezikom vpijejo za Nemško 
Avstrijo, kakor hitro pa pride na resnico 
in na mošnjo, j e p a kar Jugoslavija do-
bra. Le čujte! K Žovnarju na Rudi pride 
rokodelec. Žovnarca mu vsa vesela raz-
laga, da bodo prav kmalu rešeni, ker 
pridejo že Nemci. Rokodelec, ki si je 
po nemških krajih nabral precej nem-
škega denarja, pa ji reče: „Vi, gospa 
ste toka Nemka, imate gotovo rajši 
nemški denar, prosim, zamenjajte mi s 
polovico — za 2 nemški eno jugcsl. 
krono — sem zadovoljen". Žovnarca na 
to: „O, tega pa ne!" Ja, ja, jezik in 
srce tam, mošnjo in želodec tu. 

Ruda . Največjemu posestniku na 
vasi Rošerju ni hotelo iti v glavo, da 
bi letos ne imel v najemu baronovih 
njiv, ker so se oddale potrebnejšim. 
Hodil in hodil je — ko š* vendar niti 
svojega polja ne obdela, ampak le kosi 
— prosjačit, da bi se mti baronove 
njive pustile, a ni izprosil nič. Pa kljub 
temu je vsejal oves. Tik pred žetvijo pa 
pride končna rešitev — še vedno vel-
javni paragraf avstrijske postave pravi: 
Kdor seje na tujem, seje za druge. N >, 
sedaj pa ve: „Die Jugoslawen haben 
kein Recht". Zanaprej si bo menda za-
pomnil, sicer mu bo zopet kje spodletelo. 

Greb in j . Pri nas je še« zmiraj kaj 
novega Kdor ne verjame, naj pride gledat. 
Na 1. avg. so bili naši nemčurji strašno 
veseli. Rekii so, da se bo na 3. grénca 
odprla. Rajtenga je bila gotova, v štiri-
najstih dneh mora bili ves Grebinj šekast. 
Naš kapelmajster ie imel za tiste, ki bi 
ne hoteli postati šekeji, že „vorgedruckte 
Exemplarc". Po svojem lastnem mnenju 
bo on še purgarmajster. Frak si je že 
dal pomeriti. Dragi FrancerI, ne daj si 
še delati fraka, bo čisto ibržen, porte in 
knofe za frak si lahko prišivaš na spod-
nje hlače, bo tudi fletno. Ljubi FrancerI, 
malo še le poagitiraj; vzemi direkejon 
na sever in reci tam, da v Avstriji fan-
tom ne ho treba hoditi k vojakom. Tega 
pa ne smeš povedati, da ^e bo Avstrija 
združila z Nemčijo in da bo tam zopet 
treba hoditi na štelngo. Reci jim rajši, 
da imajo Prusi in Bavarci nas Slovence 
strašno radi. Mogoče ti bodo verjeli. 

Priporočali bi ženinom po svetu 
naše tri neveste, Greto, Treziko in Mi-
ciko, vse tri iz Limbarške gure. Malo 
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bolj havdrž so, pa nič ne de, saj imajo 
se vse tri skupaj 12 zobov, se bodo že 
še zredile. Oh jeziček, ta pa, ta, ta je 
pa strašno d .ber pri vseh treh. Naša 
raveška dekleta obrekujejo. Kaj pa, če 
bi pometie. malo pred svojim pragom 
in si poklicale v spomin čase, ku so pri 
nas paradirali Rusi. V cerkvi in na ob-
čini so prepovedali štatit se. z njimi. 
Katera je bila pa prva, ki se je začela, 
to pa vsi vemo. Pa zato ste še zini raj 
fejst neveste. Ko bi bil še ledik aii ko 
bi mi stara hiti o umrla, še jaz bi se vam 
priporočal. 

Sv. Pe ter n a Vaš. Glava naše 
maloštevilne nemčurske črede je Feinig 
pri Sv. Neži. Mož ni videl fronte, zato 
je pa tako zaplankan. Povemo mu, da 
naj miruje ali pa pobaše svoja šila in 
kopita in gre, odkoder je prišel. Naša 
občina je bila slovenska in bo ostala 
slovenska, če je to Feinigu prav ali ne. 
Mi smo v vojski izgubili največ naših 
sinov in mož, ko je Feinig doma švind-
lal. Če je bil poprej prefeig, naj pa še 
sedaj bo, ko imamo, hvaia Bogu, mir in 
red. Povemo vsem nemčurjem, da pri 
nas zanje ni prostora. Takih hujskačev, 
kakur je bil der tamisehe Ritter in znani 
pijani učitelj Pörtsch, ki se ga je včasih 
tako nalimal, da je svojo potrebo kar 
v gostilni pri mizi opravil, ne da bi bii 
hlače dol dal, ne potrebujemo več. Obeh 
teh hujskačev smo se znebili, še Feiniga 
se bomo in v naši občini bo zopét mir.-
Pri plebiscitu bomo pa skoraj vsi gla-< 
suvali za svobodno Jugoslavijo in proti 
lačni Nemški Avstriji z njenimi ubijalci 
in roparji, ki so nam lani napravili toiiko 
gorja in solz. 

Piiberk. Neki gospod, kateremu se 
v Celovcu baje „zelo dobro" godi, je 
tudL prišel s svojo ženo z lačenberger-
skim avtomobilom v Piiberk. Napravil je 
kmalu tudi obisk v pekariji svojega svaka. 
Ko tu vidi zemlje, reče žalostno: „Oh, 
ali pečeš tako majhne in črne žemlje? 
Pri nas v Celovcu imamo veliko večje 
in iz bolj fine moke". Medtem pa vstopi 
v pekarno njegov sinko, in ko vidi žemlje, 
vzklikne: „Ach, da gibt's Semmeln, hab 
schon Svdange keine niehr gegessen!" 
„Nemški" oče je svojega sina oplazil z 
črnim pogledom, češ, vso agitacijo mi 
ferderbaš! 

Piiberk. (Kultura.) Praktikant v 
Herbstovi lekarni Schwarzl je zagrozil 
ženi našega izvoŠčka Jurca, da pride po 
glasovanju prva na štrik. To je v zah-
valo za to, ker žena njenega sina doji 
Schwarzlnovega otroka. 

P r e v a l j e . Pred 25 leti se je usta 
novUo pri nas slov. delavsko društvo, 
ki ie bilo eno izmed prvih delavskih 
društev v bkrat za nas tako tužnem 
K<>r<itanu Društvo je ves čas svojega 
obstanka delovalo v prid in korist, svojih 
članov, širilo narodno zavest med de-
lavstvom ter se vedno krepko bojevalo 
proti -narodnim in verskim sovražnikom 
koroških Slovencev. In letos dne 29. asf-
gusta, praznuje slovensko delavstvo iz 
Prevalj na slovesen način 25 letnico 
obstoja svojega društva. A ne le iz 
Prevalj, tudi od drugod pridejo ta dan 
prijatelji slov. delavstva, da skupno praz-
nujejo z nami lepi jubilej. Svojo ude-
ležbo so javile že skupine Jug. strok, 
zveze iz Guštanja, Mežice, Črne in Ma-
ribora. Slavnost bo združena z velikim 

taborom, ki se bo vršil na prostem po : 
slovesni službi božji in na katerem bo I 
nastopilo *več govornikov iz Maribora in ; 
drugod. Delavci, delavke, prijatelji de- \ 
lavstva, v nedeljo, 29. avgusta vsi na j 
Prevalje! j 

Pr ib l a vas. Mesec dni je že pre-
teklo, odkar razsaja v naši vasi griža. 
Smrtna kosa ima obilo žetve, do sedaj 
14 slučajev. Izgubili smo medtem tudi 
znano zavedno gospodinjo, Mežnatco. 
Biki je članica našega Ženskega društva, 
marsikateri drugi bi bila lahko za vzoren 
vzgled. V znak našega sožalja smo po-
ložile pribilske članice lep venec na 
njen prezgodnji grob ter preskrbele po-
kojnici sv. mašo zadušnico. Bodi ji lahka 
slovenska zemlja! 

Kazaze. Mnogo let je drugim zvo-
nil, a v petek so zvonili drugi njemu. 
Spremljali smo našega Kolirja v njegovi 
najlepši moški dobi na farno pokopališče. 
Mnogobrojna udeležba pri pogrebu je 
pričala, kako je bil priljubljen. Pogrešali 
ga bomo kot značajnega Slovenca, ki je 
pokazal pri vsaki priliki svoje narodno 
čuteče srce, svojo ljubezen do slovenske 
domovine. Spominjati se bomo zmiraj 

• vrlega cerkovnika, zvestega sina matere 
Jugoslavije. Potrti rodbini naše iskreno 
sožalje! 

Virna vas . Najbolj strupeni so 
Grosova mama s svojimi declami, ki so 
menda že vse folksverovcem zahantlane. 
Franca pravi, da je to moderno. No, 
ona že ve, saj je bila par mescev v 
Celovcu, kjer je skoraj „slovenje puv-

I nati" pozabila. Zadnjič so te neveste 
j delile svojim pobičem pušeljce — pez-
j dece. Pa glej ga spaka. Še v Velikovcu 
; so radovedni Sosed, kovač je imel tak 
: pušeije kar za šalo, pa so mu za to šalo 
j dali 24 ur zapora. Peter Kajžar, vodja 
; nemčurjev in Polašekov adjutant ima 
I dolg jezik kakor krava rep. Vablinčani 
i so na svojega ministra strašno ponosni. 
I Čudimo se, da ni še izvoljen za prezi-
| denta v „tajčezelrajhu". Šostar pravi, da 

bo Slovenec, če bo Jugoslavija zmagala, 
! sedaj pa še mora biti nemčur. Hleb hvali 
j Celovec. Vidi se že, da je voda gorka. 
1 Naši pobalinčki pa pridejo drugokrat na 

vrsto. 
Št. Juri na Vinogradih. Škoda bi 

j bilo, če bi svet ne videl „biserov" iz 
i zaklada naših netnčurkov, ki so, kakor 
! je znano, bolj nemški ko Nemci sami. 
j Čudno se nam zdi, da hodita gg. Pirker 
j in Rö?>ch v družbo največjih zločincev, 
j L-e ni to pravi demokratizem, potem si 
j dam pa glavo odrezati. Največji pošte-
! njak je Tomaž Puschl, ki je lani ob 
j zavzetju Velikovca nakradel toliko kraj-

carjev in gro^ev, da so se mu, kakor 
i je sam pravil, naramnice trgale. Drugi 
j tök poštenjakovič je Lojze Seliliessnig, 
I ki se pri blagajnah posebno dobro ra-
' zume na sekiro in pri ovcah. Tretji je 

Hans Jamnig, ki je pokradel vino v Na-
rodni šoli. Četrti je kradel v cerkvi srebrne 
svečnike — plen, ki se ne posreči vsak 
dan. Pa nekoga še ne smemo pozabiti. 
J ' že Dreier se gotovo še spominja, kako 
je izsilil od uboge kmetice konja, potem 

, se je pa hvalil, da ga je vzel Srbom, 
i „Auf die Serben braucht man nur „pum" 
! schreien, da laufen's schon". In letel je 
I zajec, ko o Jugoslovanih še ni bilo ne duha 

ne sluha. In s takimi junaki se bratita 
zgoraj omenjena možaka! Pfuj! 

Št. Štefan pri Velikovcu. Znani 
n£Š Zepej je dobil od korajžnih sloven-
skih fantov dobro porcijo vorušusa za 
lumparije, ki jih je uganjal lani s svo-
jimi ravbarji. Pravijo, da siromak leži. 
Zepeju naše iskreno sožalje, zavednim 
in korajžnim slovenskim fantom pa is-
kreno čestitamo! 

Boroveljski okraj, 
iz Borove l j . Vrnili so se glavni 

razbojniki, ki so pred letom ropali in 
trpinčili naše ljudstvo. Prišli so ponosni 
kakor nekdaj, pa kmalu se jim je po-
besil nos. Videli so, da so prišli v dr-
žavo reda in miru, kjer -«Jaka roka pra-
vice na vsakega, ki bi hotel ta red in 
mir kaliti. Da, časi so se spremenili, to-
lovajstev in ropanja je konec. Treba se 
bo oprijeti poštenega dela, ker tudi pri-
silne delavnice so odprte. Ne sučite se 
preveč okoli Moebiusa, Stratineka in 
drugih nerazsodnih otrok, ti vas bodo 
spravili še v nesrečo. Če imate le še 
malo razuma, boste uvideli, da je vse 
rovarjenje zastonj. Avstrija je propadla. 
V Jugoslaviji je bodočnost za poštene 
ljudi, za nepoštene pa brca tja, kamor 
zaslužijo. Dolgo ne boste več izzivali, 
ko neha naša potrpežljivost, (kdaj pa 
bo to?) bo začela padati toča. Da se 
ne boste potem po nepotrebnem jokali! 

Našim ljudem pa priporočamo, da 
vsakega izzivača takoj naznanijo, pa naj 
bo to Peter ali Pavel. Sodnija bo že 
poskrbela, da se mu takoj jezik prikrajša. 
Navaditi je treba te ljudi na to, kako 
se živi v urejeni državi. Pravijo, da Bog 
ne plačuje vsake sobote, a kedar plača, 
plača pošteno. Za danes menda dovolj, 
a drugič bo padalo bolj ostro, torej 
nehajte pravočasno! 

Žihpol je . Si hudirji, to nosijo naši 
Žhpovčani glave po 'one 'ar je linija 
odprta. Generalštab je pr Razaj, Hinden-
burg pa Ludendorf sta pa tud' že doma. 
Ordonancov pa 'ar migle, adn ta dru-
jega pobijajo pr durah, adn s pciklnam, 
ta druj na vozu, ta tretk bus, adn v 
cokvah. Neht bi žinjav, da je tie ntre 
kak ausferkauf zavstojn, pa vsi tantr 'oj 
prazn grej, vn pa tud prazn pridej. 
Samo mav v 'ule pohleda, da b' 'aj fr-
dehtik kna bvo. Če tak sami 'upa sadó, 
jih je fletn posvuiat: 'O Karabanke In 
antantna 'komisija sliš'š. Karabanke za 
tu tak rad hledaj, 'er žinjaj, da boj 
moral Svoveje letet črez nje. 'Omisijo 
maj pa za tu tak rad, 'er jim vse naradi. 
To anbart je dž tak dovgo Šov, so že 
mei frsomlngo, 'aj 'ub šlo an par fr-
traunsmonov tota v Borovle p 'omisij se 
prtožt, da je Jugoslavija cveč mokra. Si 
hudirji, da maj tače zavupnje do nje, tu 
pa tud nisrn vedu. Da le mačka črez 
zid kak piskr vrže, že lato, že lato tota 
h 'omisij. Al pa posvušite me! Teda 'o 
bojo volitve, pa le žavostno hlejte na 
festnge v Rožu, ko bojo ženke pa moži 
forrikal s cetlnam v rok' za Jugoslavijo. 
Ordonanc, vas boj pa Šprical, vi bote 
pa pefele pOsvušal in našlije bote pa 
rekti: wir sind verloren, hu pa bo djav: 
aber hier geboren, ta tretk pa bo reku: 

„Verflikste Karabanke 

Buh je naredu prenišče planke." 
Hodiše. Ker so se črez nas lagali, 

so od komisije prejeli dolge nosove 
Wank, Perdaher, Mail weger; največjega 
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pa je dobil Brinskele. Kdor pride k nam, 
naj si jih ogleda! 

Eden, ki je te nosove na skrivaj 
fotografiral, ravno v trenotku, ko jih jé 
komisija delila. 

Z a d o l j e pri Gl in jah . Ker se tro-
sijo tukaj okoli o moji osebi vesti, ki ne 
odgovarjajo resnici, sem primoran, da 
se branim. Resnici na ljubo povem, kaj 
je resnica. Ljudje brez značaja govore 
okoli, da dobim podpisani mesečno 700 
K in 5 kg sladkorja za slovensko pro-
pagando, povrhu pa, da imam še ubožne 
karte. Resnica pa je, da nimam te gori 
omenjene plače in tudi ne kart. Ko bi 
imel pa toliko sladkorja na razpolago, 
bi mi ga ne Into treba kupovati v pro-
dajalni. Mislim, da so se ti obrekovalci 
že s pametjo skregali. Ponudim jim večjo 
nagrado, ko so oni meni: Kateri mi more 
dokazati, da imam res kakšno nagrado 
za svoje delo, dobi 2000 K napitnine. 
Dokler mi pa ne dokažejo ali ne prekli-
čejo te laži, jih pa imenujem lažnike in 
podleže. 

Vem odkod in zakaj take laži. Ker 
sem zaveden Slovenec, kar tudi pred 
vsem svetom povem in kar sem že lansko 
leto občutil na lastni koži, ko sem bil 
interniran od nemčurjev. Drugič pa hočejo 
delati s tesni lažmi propagando za vašo 
stranko ter krasti meni ugled pred ljud-
mi. Tudi vašega žaganja se ne bojim, 
ker pravite „kako nas boste". Če ne 
boste mirovali, nastopim drugo pot. Jo-
sip Čemer, posestnik v Zadoljah. 

Hodiše . P o p r a v e k . Z ozirum na 
dopis iz Hodiš v 64. štev. „Korošca" 
od 17. t. m. Vas, sklice vaje se na § 19 
tisk. zakona prosim, da priobčite na istem 
mestu in z istimi črkami sledeči popra-
vek: Ni res, da sem si nemčurje, te 
najpodlejše izrodke človeštva, te izdajalce 
vsega, kar je ljudem svetega, te 
zverine v človeški podobi izmislil jaz 
Lucifer, poglavar vseh hudičev, res pa 
je, da se meni pred to bando ravno 
tako gravža kakor Bogu in poštenim 
ljudem, in da imam v svojem peklenskem 
kraljestvu določen poseben prost- r, ka-
m -r mečem te norce, kadar kdo izmed 
njih pogine. Z odličnim spoštovanjem 

vdani Lucifer. 

Dnevne vesti. 
Klopinj. S 4. avgustom se je otveril 

poletni poštni urad Klop jezero, ki bo 
posloval do konca septembra. Poštni 
okraj tvorijo Klopinj, Grablja vas, Zgor-
nii in Spodnji Podgrad in Zg. Žamanie. 
Ti kroji se za omenjerto d; bo izločijo 

iz dostavnega okraja poštnega urada 
Sinča vas. 

Dostava se vrši na Klopiniu in v 
Spodnjem Podgradu dnevno, razen ob 
nedeljah. 

Borovlje. Žensko društvo za Bo-
rovlje in okolico se zahvaljuje vsem, ki 
so darovali za nameravano tombt.lo, ki 
se je pa iz gotovega vzroka preložila 
na poznejši čas. (Iz katerega vzroka?) 

Žel in je . V nedeljo, dne 22. t. m. 
priredita tu naše Žensko društvo in naš 
Krajevni odb r N. Sv. ljudsko vesel co 
z igro „Judež". Igralci pridejo iz Grebi-
nja, pevci pa iz Velikovca. (V slučaju 
slabega vremena se veselica preloži na 
poznejši čas.) 

Listnica uredništva. 
Gg. dopisnike, ki so nam poslali rodo-

ljubnih in drugih pesni, prosimo potrpljenja. 
Gospa Špel ca: Vaš dopis pride na 

vrsto v prihodnji številki. 

Izgubila 
s e j e v sredo, 18. t. m. v Velikovcu d e-
n a r n i c a, v kater: j e bi lo kakih 1800 
do 1900 K. Ako jo je našel kak S lovenec 
ali pa pošten Nemec, s m o prepričani, da 
jo bo proti nagradi izročil uredništvu 
„Korošca"; če jo je pa našla ali ukradla 
kaka nemčurska duša, potem vemo, da 
je ta denar za vedno izgubl jen! 

Ing. Viktor tilantschnig v KOflachu 
na Štajerskem. Nemška Avstrija, objavlja kot 
1. poslednji poveljnik gorske topniške baterije, 
3/3 (pozneje 7/3) in kot upravitelj zbiralnega 
zaklada za invalide te baterije, da se naj naj-
kasneje do 10. Sept. 1920 vpošljejo nemško 
napisane prošnje vseh onih invalidov oziroma 
svojcev po padlih te baterije na splošno org. 
voj. invalidov za Slovensko ozemlje v Ljub-
ljani, Gosposka ul. št. 3. Pozneje vposiane 
prošnje se ne morejo upoštevati. 

Prošnje morajo biti uradno potrjene glede 
invalidnosti, kraja in datuma, kdaj je kda bil 
ranjen oziroma padel. 

Splošna org. voj. invalidov za Slovensko 
ozemlje. 

Pivo, 

( n y Primešaj krtni Mastin! "WIJ 
V smislu odloka deželne vlude za Kranjsko"*"^ 
v Ljubljani z dne 18. julija 1899., it. 10.5Ü5, 
ki mi ga je mostni magistrat ljubljanski iz-
poročil dne 'JK julija 1899., št. 25.255, sinvjo 
dietetično sredstvo Masti:i, redilni prašek, 
za prašiče in za vsako živino, lekarnarji, 
trgovci, drogisti in kramarji prosto prodajati, 
Mastin je kot prosti obrtni predmet oglašen. 
V Ljubljani, dne 3. avgusta 19U0., mag. opr. 

št. 28.561. 
AVo Mastina v lekarnah in trgovinah ne 
dobite, ga naročite po pošti. 5 zavojev 
stinn stane K 30'."0 poštuiue pros!> na Join. 

Mazilo zoper garje 
(n.ttlul-mazliu) uniči pri ljudeh garje, lišaj, 
srb'iiici». ko/ne bolezni in izpuščaje; pri 
živini uniči garje. Lonček t e g a mazi la velja 

p o pošt i 12 K 50 v. 

e k a r n a r T r n k o o i rt,« 
I v l j a. I Ljubljani (Slovenija) zraven rotovža 

W f l V i i f i t l i r f l Z «ovira letom 1921. se da v 
« V W t t C I I I C r t « najem kovačnica, ki ima po-
trebno orodje in katera leži v sredi vasi ob deželni 
cesti. 1'oleg kovačnice je soba in kuhinja ter nekaj 
vrta. Več se zve pri Marku Pleš lvčnlk v Šmihelu 
nad Pllberkoni . 

P n 5 f p n h l a n p f » s e s P r e i m e v župnišoe 
r U Ö S X I I I l l a j J C L z manjšo kmetijo h kon-
jem. Nastop takoj. Ponudbe pod „Pošten hlapec" na 
upravništvo „Korošca". 

Lepa 7 letna kobila se proda-Nas-
pravništvo „Korošca". 

lov pove u-

najboljše črno bavarsko Porter in belo marčno 
v sodih in steklenicah, ter b e l o in črno 

vino 
razpošilja vsako množino A. Oset , Slovenji 

Gradec. 

Prodam 4 mlade lovske pse, 
dva grahastva (jazbečarja) dva sivkasta, 1 mesec 
stare. Franc Huber na j ezern lc l št . 4, p. Slnčn vas . 

P r n H ü C f * dobro ohranjen fotografski aparat, 
r I UUrt M* 9X 12, Z vsemi potrebščinami. Ce-
na 700 K. Vpraša naj se pri Janezu Hutter v Globas-
nici. 

P r O l i ' 1 « P v Slov. Plajberku hiša štev. 9, tik 
1 1 UMCl o C pri cerkvi. V hiši je trafika in mala 
trgovina, nov vodovod in nov skedenj. Pri hiši je 
154 a travnikov in 431 a gozda. Prednost ima orga-
nist — rokodelec. Pismene ponudbe na Ivana Stare, 
župnika na Hudi. 

I a d f a n t 
s primerno Ženitvena ponudba, * 

gotovino se želi v svrho ženitve seznaniti z gospo-
dično primerne starosti. Ponudbe na „poštno ležeče 
1001, Velikovec". 

B r u s n i o e 
iPreiselbeeren) kupuje vsako množino po najvišjih 
cenah edino trgovina J. Rojnik, Vel ikovec . 

P n ^ P Q f v r t n i a , ° - v z a m e m v najem ali g ku-
I U o C o I V t l p,,,,. Naslov pove uprava „Korošca". 

Pozor! Slovenski urar. Pozor! 
Naznanjam slavnemu občinstvu otvoritev svoje 

delavnice za popravljanje ur vsake vrste iu sistema. 
Potrudil se bom, da ustreženi si. občinstvu hitro ln 
zanesljivo, ter projim za obisk. Avberšek Gašpar, 
urar, Velikovec, v Carfovi hiši. 

po znizani ceni 
je dospelo iz ino/.emstva in se dobi pri 

v 

I. N. Soštarič, Maribor 
Gosposka ulica 5. 

M M N Sala, podružnica 1 1 « 
Telefon št. 7 (interorban). Mestni trg Št. 141. Raéun pofttn. Ml urada SHS v Ljubljani: 11.696. 
« Centrala Maribor Podružnica Murska Sobota ^ — m » ^ , 

sprejema vloge na knjižice in tekoči račun Podružnica Izvršuje v se v bančno stroko Izvršuje nakazila v tu- in inozemstvo. 
proti n a j u g o d n e j š e m u o b r e s t o v a n j u ; 

d o v o l j u j e v s a k o v r s t n e kredi te p o d naj -
ugodnejšimi p o g o j i ; 

akkreditivi na vsa tu- in inozemska mesta. 

spadajoče pos le . 
Blagajna je odprta od Ve 9* do 12. ure 
in od 15. do 16. ure (3. do 4. ure popoldne). 

Kupuje in prodaja devize, valute in vred-
nostne papirje ter eskomptira trgovske incnice. 

Daje pojasnila vsak čas brezplačno. 

meuiM B3MMM 
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